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Tengo eï honor de referirme a la carta de 29 de octubre de 1980 dirigida 
a Vd. por el Representante Permanente de Jordania (A/35/578-S/14241), a la cual 
dicho Representante adjuntaba, algo tardfamente, una declaración formulada el 16 de 
octubre por un vocero jordano en relaci3n con ei pequefio incendio ocurrido en la 
Iglesia del Santo Sepulcro, en Jerusalén, el14 de octubre de 1980. En SU carta, 
el Representante Permanente de Jordania incluso llegaba al. extremo de-referirse al 
incidente como un "criminal intento de incendiar la Iglesia del Santo Sepulcro" 
que, a su juicio, era el resultado-de-la "polftica de Israel de-destruir los Santos 
Lugare ~.~-~is~iaraos e M.&uicos", 

-El Representante deJordania lanza estas acusaciones descabelladas e inccndia- 
kas, pero no suministra la m&s dnima prueba en su apoyo, y tiene buenos motivos 
para ello, ya que su9 acusaciones carecen de runtiento. 

Dado que Jordania es un pafs que be considera en estado de guerra cc.a Israel, 
dich& carta no puede sino considera1 *se una nueva tentativa del Representante 
Permanente de Jordania de atizar las pasiones religiosas paXa promover la guerra 
polftica contra Israel. Esta no es la primera ves que Jordania procede en folma 
-i;a irresptips&le y temcrnria (véanse, por ejemplo, nlis Ls~as del 25 de enero 
de 1980 (ii/35/774?.3766 1 y el 12 de febrero de 1980 (A!37/?8-~/13'193)). 

En el presente caso, los hechos son los sigwientes: el martes 14 de octubre 
de 1980, un cirio votivo cayó sobre el piso de madr:ra de la capilla armenia de 
Santa Elena en la Iglesia dei Santo Sepulcro- El fuego *"ue extinguido r&pidamente. 
Los escasos daiíos su0idos ?e limitaron a una pintura al Óleo colgada en una pared 
pr6xima. 

Cabe sefialar que cada tanto se han producido incendios en la Iglesia del 
Santo S~cpulcso como, de hecho, puede suceder en cualquier lugar de culto en que 
se utilicen cientos de cirios. En efecto, el 14 de octubre de 1955, durante la 
ocupirción jordana de la ciudad amurallada de Jerusalen, estalló un incendio 
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en la I&xia del Santo SeplAcro en circunstancias casi i6lticas a las del incendio 
ocurrido el mes pasado, En la oportunidad accidentalmente se derribó un cirio 
VOtiVO y como resul%ado de ello una alfombra y vestimentas clericales se quemaron 
Y se dañó parte de la estructura de la Qlesia. .~. ,.~ ~.. 

Algunos afíos antes, también durante la or..up;zciÓn jordana de la ciudad amura- 
llada, la I&.esia del Santo Sepulcro habla sufrido las consecuencias de una confla- 
eración mucho más grave. En efecto, el 23 de noviembre de 1949 se desató un 
incendio de proporciones en la cGpúLa de la Iglesia que duró 24 horas. Por inter*- 
medí0 de las Naciones TJnidas, el Gobierno de Israel se ofreció’ EL enviar bomberos 
para que ayudaran a extinguir las llamas, pero Jordania rechazó el ofrecimiento. 
Todo el techado de la cfipula resultó destruido y en la oportunidad se calculó que 
10s danos materiales sufridos por la Ip;lesia ascendisn a 1 millón de tilares, se& 
10 informado por el New York Times el 26 de noviembre de 1949. . 

k.%o el hist@riral poco envidiable-de Jordania en cuanto a profanaci6n ite los 
Santos Lugares en Jerusalén, mal puede un representante de dicho pa!ís opinar en 
relaci6n con el asunto que nos ccupe y mucho menos manipular falazmente los medios 
Y el mecanismo de las Naciones Unidas en una implacable campaña de guerra pol!ítica 
contra Israel. En relación concretamente con la Iglesia del Sant.0 Sepulcro durante 
la ocupación jordana, cabe recordar un informe del (?orresgonsti de The Times de 
Londres en el Oriente Medio, publicad? el 14 de julio de 1959, que decia lo 
siguiente: 

“En la Iglesia del Santo Sepulcro en particular todo visitante sensible 
no dejará de sentir consternaci& wlte el laberinto de puntales de-madera y ~~ 
acero que es lo kico que impide que la estructura s@ desmorone, y el manto 
de oscuridad y suciedad casi impenetrable que todo lo cubre.” 

-- Las ~cornunidades cristianas de Jerusalén hicieron -planes para restaurar la 
Iglesia a pesar de que el Gobierno de Jordania había dado a entender que insistirfP 
en que un arquitecto musulmán dirigiera las obras. For ello y por otros motivos 
no fue posible terminar la restnureción de la Iglesia antes de la reunificación 
de la ciudad de Jerusalen en 1967. 

Desde el,Conces el estado de la Iglesia ha mejorado notablemente. Con la 
cooperación plena de Israel, las autoridades cristianas encargadas tle la conserva- 
ción y administración de la Iglesia han prose&do sin dificultad con las obras 
de restauración y se han conclllido Partes importantes de dicha labor, En el 
New Yor!” Times de 23 de julio de 1973 se informaba de que la fachada de la Iglesia -- 
estaba n+Ciendo gradualmente de debajo del andamiaje que la hab& desfigurado 
durante décadas y que en la actualidad un interior más luminoso y estructuralmente 
SeCuro acogía a los miles de turistas Y pere?:??.ll~s quc! visitaban la Iglési:~ todos 
los arlos. 

~1 arquitecto frances encarGado de la renovación de la sección armenia de la 
lglzsirt se refir?ó a dicha obra como “la restauración m6.s ambiciosa del Santo 
SepLacro 1leva.dn a cabo desde la época de las Cruzadas”. Todo visitante o prrc-Crino 
que llee,ue a ,Je~~~wnl& puede corrlproh~r por sf mismo los notables resulI;uclos de este 
<m~n~t;~.~l?t~! plq-xto dn rcsl;rzllt-ación y renovación. 



Es por ello que sin dudas la carta de Jordania SC tomrff COlltO 10 que es, otro 

extraordinario ejemplo de la falta de eacríípulos que caracteriza al representante de 
Jordania, quien no titubea en instilar el odio religioso en el conflicto árabe- 
israell ni eh profanar sentimientos religiosos con WI. de conse@ir .r.s propios 
fines proselitistas. Dicho representante, en un alarde de temeridad, ter(fìversa 
los hechos sin importarle las posibles consecuencias de sus imprudentes 
declaraciones, 

Tengo el honor de solicitar que la presente carta se distribuya como documento 
oficial de la Asamblea General, en relación con los temas 26 y 91, Y del Consejo 
de Seguridad. 

(Firmado) Yehuda 2, BLUM 
Embajador 

Representante Permaente de Israel 
ante las Naciones Unidas 


